VALVOLE DI ZONA MOTORIZZATE MUT

05856

VALVOLA DI ZONA MOTORIZZATA A 2 VIE "TMO 2°

CODICE | VARIANTE COD.PRODUTTORE LISTINO
0585602 1/2"-PN10

703.001.852

PZ 1 1 179,3030

0585604 3/4" - PN10

703.001.854

Pz 1 1 179,3030

0585606

1"-PN10

703.001.856

PZ 1 1 179,3030

DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

Tipo di azionamento

SPDT = Comando elettrico esterno bipolare

SPST = Com. elett. est. unipolare (con relé incorporato)
Type of drive control

SPDT = 2-pole external electrical control

SPST = unipolar external electrical control (with built-in relay)

Con 1 Micro ausiliario di serie: 3(1)A - 250Vac
With 1 auxiliary micro: 3(1)A - 250Va

Max. pressione differenziale - Max. differential pressure:
250 kPa (2.5 bar), a tenuta A (EN 12266-1)

Pressione nominale - Nominal pressure: PN10

Grado di protezione

IP 40 Rif. Norma Europea CEl EN 60529
Protection rating

IP 40 Ref. European Standard IEC EN 60529

Tempo di commutazione
operating time: 15 s (90°)

Tempo di commutazione
operating time: 15 s (90°)

2 W

TESTO DI CAPITOLATO TMO 2
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Lunghezza cavo - Cable lenght:1000 mm

ttore - Electrical connector type:
it JR 6 poli o compatibile
Molex Mini-Fit JR 6 poles or compatible

2 + 90 °C [max]
Fluido d'impiego - Working fluid
Acqua, soluzioni glicolate [max 50%]

Water, water and glycol [max 50%]

Attacchi - Fittings: Filettati / Threaded - 1ISO 228/1

Tensione - Supply: Motore Sincrono - Synchronus motor

230V (+10%) - 50/60 Hz
24V (£10%) - 50/60 Hz

Potenza assorbita - Absorbed power: 7 W(Max)

Campo temperatura ambiente

Range ambient temperature

0-60°C

Classe d'isolamento - Insulation class
Il Rif. Norma Europea EN60730

Il Rif. European Directive EN60730

Coefficente di portata Kvs - Flow coefficent Kvs:
(Im*/h] at AP= 1bar): Kvs=10

Limiti di temperatura del fluido - Fluid temperature limits
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CARAITTERISTICHE PRINCIPALI
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CODICE | VARIANTE COD.PRODUTTORE LISTINO
0585802 1/2"-PN10

“TMO 3"

VALVOLA DEVIATRICE/MISCELATRICE MOTORIZZATA A 3 VIE

703.001.864

PZ

1 1

193,6480

0585804 3/4" - PN10

703.001.866

Pz 1 1

193,6480

0585806

1"-PN10

703.001.868

RZEyi 1

193,6480

Dotata di sistema antibloccaggio della sfera otturatore.

DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

Via AB - sempre aperta - Way AB always open

Tipo di funzionamento valvola: deviatrice (on/off)
Valve operation time: diverter (on/o

Pressione nominale - Nominal pressure: PN10

Max. pressione differenziale - Max. differential pressure:
250 kPa (2.5 bar), a tenuta A (EN 12266-1)
Coefficente di portata Kvs in deviazione:90°

Flow coefficent Kvs in deviation 90°

([m*/h] at AP= Tbar): Kvs=5

Attacchi - Fittings: Filettati / Threaded - ISO 228/1
Valvola a passaggio totale (DN25)

Full bore valve (DN25)

Limiti di temperatura del fluido - Fluid femperature limits
2 + 90 °C [max]

Flvido d'impiego - Working fluid

Acqua, soluzioni glicolate [max 50%]

Water, water and glycol [max 50%]

Campo temperatura ambiente - Range ambient femperature
0-60°C
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Tipo di azionamento

SPDT = Comando elettrico esterno bipolare

SPST = Com. elett. est. unipolare (con relé incorporato)
Type of drive control

SPDT = 2-pole external electrical control

SPST = unipolar external electrical control (with builtin relay)
Con 1 Micro ausiliario di serie: 3(1)A - 250Vac

With 1 auiliary micro: 3(1)A - 250Vac

Classe d'isolamento - Insulation class
Il Rif. Norma Europea EN60730
Il Rif. European Directive EN60730

Grado di protezione

IP 40 Rif. Norma Europea CEI EN 60529
Profection rating

IP 40 Ref. European Standard IEC EN 60529
Tipo di connettore - Electrical connector type:
Molex Mini-Fit JR 6 poli o compatibile

Molex Mini-Fit JR 6 poles or compatible

Lunghezza cavo - Cable lenght:1000 mm

Tensione - Supply: 230V o/or 24V
Motore Sincrono - Synchronus motor
Alimentazione elettrica - Electric supply
230V (£10%) - 50/60 Hz

24 (+10%) - 50/60 Hz

@ Potenza assorbita - Absorbed power: 7 W(Max)

Tempo di manovra - operating fime: 6 s
@ Tempo di manovra - operating time: 6 s
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